CERTIFICADO HTOSANITARIO

PHYTOSANITARY.CERTIEICATELS

N’ Documento: 202002561129 : N° 764705 :

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO0 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombmydncd&docuadosdddasﬁm Dedqwdnameandaddmssoloomignee
TROPSIMPORT—EXPORT Pg. Ind. El Trapiche - NaveTROPS 29719 VELEZ MALAGA (Spain) N° EORI ESB 92510957

Cantidad deciarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
|21,696.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana ‘,

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages | | Marcas distintivas - Distinguising marks

4704 CAIA(S) : SANMGUEL/——

Lugar de Origen - Place of Origin Medio;dekamporhdedaados Punto de entrada declarade - Declared point of entry

ICA-PERU e e am ALGECIRAS

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is o certify that plants, plant products or other reguiated articles described herein have been

'mmnmmeamaMwuw inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered 10 be free

/ oficiales adecuados y se considera que estin libres de las plagas cuarenienarias especificadas  from the guarantine pest specified by the Impocting contracting party and to conform with the
| porla parte coritratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  cument phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
" contratante importadora, incluidos jos relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. naon quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha-Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

auuummmmuumwmnmmw MowMu-m-ﬂnm
E} SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que commesponda. 4

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numero de contenedor : HLBU-925863-9-

Fecha de inspewén 18/07/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  gg | 1po SALAZAR TANIA DENISSE \
Name of authonized officer:

Lugar y fecha de expedicibn |cA, DOMINGO 19 DE JULIO DEL 2020
Place and date of issue:

@fu

Fiema y Sello (Sgnature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan loda responsabilidad financiera resullante de este Certificado.
No financial liabifity with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.



